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[IPOCOOVUYECKME OCOBEHHOCTM AHTJIMMCKOI'O
OMOHVMMA HELLO

Cmamws nocesugena usyuenuto npocoouueckux xapaxmepucmux Hello-codepocawux ¢pas u ux
IKGUBALEHINOB 6 PASHBIX KOMMYHUKAMUSHBIX KOHMEKCMAX, Chocobcmeyem pacuiuperuio sHaHui 06 aueno-
DPYCCKUX COOMBETCIMBUAX OMOHUMUYHBIX CIPYKINYP.

Kniouesvie crnosa: oumunkmugnulii, npocoous, MoOaIbHOCMb, peyesoll akm, y3yc, peniuxd, popmyna,
Kauue, OMOHUM, UHINOHOSPAMMA.
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PROSODIC FEATURES OF ENGLISH HOMONYM HELLO
This article is devoted to the study of prosodic features of Hello-containing phrases and their equivalents in
different communicative contexts, it helps to improve knowledge of Anglo-Russian equivalents of homonymous
structures.
Key words: distinctive, prosody, modality, speech act, (customary) usage, replica, formula , cliché,
homonym, intonogramma.



